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F—RES VT DH:
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H—ERICET SR

ABBOFEADICHENREL-GHEE. BEFROERREZEET 2HM Y R— FFEREI R TL YR—MIBEHWE
HhELEEIV, AERICHENHIBEEE. FMFOEMYR— FFELEIRTL HR— FOEBEFL, ROV FAR
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USB

TN REXvFIE, RAMDAVEZT—R A4 TE#EBMICRHEL T, TIAIMREEFERALET. T4 L ()
TIEEHISESEWMGEX, TEDAIDKRA M /N—a—FZXX ¥ LTLESLY,

*USB F—H— K HID

IBM OPOS

(7L R¥Ev URED IBM /> EAJL K USB)

IBM /A FAJL K USB

Symbol Native API (SNAPI) £ A —S V5 £ oA 71— {t&E
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RS-232

TN RAXYFHIE, RRMDA VA Tz—R 34 T2EEFMICHRE LT, TIANMEREZEFEALET. T4 (%)
TIFEHICESHZWNMEESIE, TROBDHRRA R N—a—FZXX P2 LTS,

* jm# RS-232

ICL RS-232

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode A

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode B
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OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232

*—R—KA227z—X

TN RAXYFHIE, RRMDA VA Tz—R 34 T2EBEFMICHRE LT, TIANMEREZFEALET. T4 (%)
TIRREHICES B GEIE. TEO IBMPC/AT & U IBMPC B D/A—a—FZXAF v U LTLEEL,

*IBM AT NOTEBOOK

IBM PC/AT £ & Uf IBM PC E i
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IBM 46XX

TOFIIW AFvF (X BMAR FEBEEFMICERELETN, TI74HILFREEFHY FEA, TREO/NN—O—FOLWTAHNLER
Fr U LTHEUGAR—FE&ERLET,

JEIBM X¥ v+ TIaLl—> 3> (R—k 5B)

NYEALE RAFvF T3aLb—Yay (R—F 9B)

BERFX¥yF IZal—Yay (R—kr17)
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THRHERORECRY

Enter ¥— /\—a—F(Fv U )E—=253420T74—F)
F—AHERAEX v T BHEIZEnter ¥F—ZFEALET,

Enter ¥— (¥ UwP UB—2I542T74—F)

DS4308-XD/XDH: Enter ¥—(F¥ v ¥ YA —2ISL 27 4—F)

Tab ¥— /A\—a—F
FT—RERAX Y UTBEIZTab F—ZHFEALET,

Tab ¥—

DS4308-XD/XDH: Tab ¥—
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Caps Lock =—/3\—5 4 F (USB £H)

USB - Caps Lock ¥—%A4—/\—54 KT 3% (%)

*usB - Caps Lock ¥—%#4—/\—5 4 FLAL (EH)

AExy
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LED D E kK
5586 LED
NYEALE REr Y
AEYFICERMEESATOGLD, FLEBRSEASh, XFvy | AT
AREIEIRRET Y,
N—I— FAEEICHEAMSATVET, #’e
BEIS—TY, e
NX2J—(FTLEUTF—2arv) A¥xry
A¥ v FICERMHESATLEEA, SHAT
AEXFICERMEASh, ¥ v UATRELKETY, #’e
N—aA— FAERICHEABMOENTVET, — BT
BEIS—TY, e
E—JEDEK
EEA E—7&
BRABAShFEL, BE-pE-5E0E—TF
N—aA— FAERICHEAMOENTVET, EENEVWE—TE
BEIS—TY, 4 EORWMES

NIA—BEENERICET LELS .

F-EE-5E-BF0E—TF

ot

ELWITAYSI0T o= UARERTEhFELT,

=55 - BEEOE—TF

o

TRISIUT V= URNRELLGLD, [Fy L] /NA—a—FMRR
*yrvanFELf,

EE -BENE—TE
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123Scan

123Scan I&, /A—— KPP USB Yy —JILZHRALTCRAF v FE#RENOBFHEIZARE L Y Ty TTES, PCR—
ADFENPT VWY T DT Y—ILTY,

I DL TIL, http://www.zebra.com/123scan & ZE& < 2 &Ly,

A—T4 ") T 1 B8E

TINA REERL

s BEFWHTIOISIUT (USBH—T L)

e JOYSzvH N"—a—F

T—2 Ea—-R¥ v 07 (R¥vrEnfonN—a—F T—2DORTE)
BEBHER~DT IR

I7—LIITFDT v FTIL—KEYY—R /—bDORT

JE— MEE (SMS Ry —UHER)

HESINLSERFE - BESDII L BENES

AVOID BENDING

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES
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CDHA FIZETIEE DS4308 [CERAESNET,

Zebra DT /NA RFFTAT, WFEMBDERES S URHEMIT HL SRS TEY ., BEICHLTEDEZRHL
EIRILDBFENTNET, EEFTOFERT., LUT DL Web 4 FTIHERLZE,
http://www.zebra.com/support

Zebra DHBFICEREF-FIREEMAHE. Zebra (CLHZHATRHLBRENHLEEERE. TORBERIFT LT
DERNENCLGLIEENHYET.

FR: Zebra RRBFAB IV UL RERDT VS DHAEFERAL TS,

ERERREEREIL 40°C TY,

LED #4358

RE/RH
IEC 62471:2006 & & UF EN 62471:2008 [2ED< " 1) RV &px Y )L— 7 (EXEMPT RISK GROUP)" [Z534R
/)L R Fr iR -

BESIUVREICET HHEEE
c ABITRICRH I HRER

IR ANHIZELOBEERTH VRV ZRBEERNRICHZ 5720, UTOHEREITH > TS, R2ITH

TEHOHRAREIR D TARBEFEAL TS LEHA/REEEBELFICHERL. KXEDRBEH LTS,
e ALHEDRYRLIEE, BHRMSIA, BEELTIEZEL,

BRGESZZHR - TS,

e BECANDELREMERL. BARLITHM. EELTILESN,

e HEICERTILDEFORECHERAAICEEL TS,

* R, BYLESITIToOTILESL,

* REMNFELET HMERIT. BARST M. BEELTIEZELY,

° EERENEZITIEREL. BARS I, BEELTIEZELY,

e RAEMAELI—IVRAT—VarzEABLTIESL,

e BYILEHZER-TILESL,

s BEYIBHRRREZABEL TS,

* EEFIEZEICREL. HEZR- TS,

H 71 DC 5V, &/ 850mA (= BEIRE 40°C UL) DERER ZmAT-RKRBFEAD UL D ITE (IEC/EN 60950-1.
SELV) BROAZFERAL TS, JIOEFREFEA LGS, ARBRICHT IRBBEITITRTEMRY FT, -,
REIERATEE LA,
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EHEERTFHIZOVTHOEH-FCC

A CO#IRIE. FCC RAIE 15 BCEH of= Class B T U2 ILiERRICEAT HHIRICKE>TT
rsetoeomy | A FEN CHIZERT ZLOLRESATOET . COHIRE. ORBEERNTEAT S
m with FCC Standards %(:;ﬁ%a%/&:‘:ligt é&b\f_&)( iﬁ.méht-‘&@f‘d‘

FORHOMEOROFFICEUSE | = miR(d. EBEAR I AL X —Z2RENOHEAL. BEHRAKI LY —ERHET AREMENH
YET, £ BRIZEDTICERBES LS VCFERALEZEE. EREEICHEELGERTSE5158ES

THEEMNH Y ET, L. CAEIBEORERRTERTHSIRELBVWILZRIATIELEDOTEHY EFEA, D

RN OFOTLEDREZHELTWAEEIE (BHREA JICLTHLAUIZT ST & THREREE). ROVLWThHD

HETHEBEERRLTIIEZEL,

s RETUTTDAMERLITBHREEZ D

* ABBEZEROEHEZHY

° ZEMMEEIATLELDEERDOREDI VY FMABBEERT S

e BREEFLETFULE/ISDAHOEMBEMEICHEHT S

BRERTBITOVTOEHR-HFT4H
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

C € < — L ER 2 F sl (EEA)

HEHMDNDEE
Zebra (. COMBN, BLT ST ATORTEAL (2014/30/EU. 2014/35/EU & U 2011/65/EU) [TEHML TS S

LECAXEIZLYEELEFY . EU BEESENDEXEF. ROAM V3 —%y b TFRLRATSRBTEET:
http://www.zebra.com/doc<>

B (VCCl) - ERES B EHHBES
Class B {ER LB E

COEBE, 7SABERBNREETY. COERIR, FERRKTEA
THIEFHAELTWETY, CORBIFZ V7 PTLEY 3 -SRI
AL ERAShGL, ZEMBES sRCTETBIET,

HAREHBA B~ TIE LR E LT TFA, VCCI—B

BE: Y S5XBITEDELEH

71F4 A} A} o B
BE 717 o] 7171+ 7Hd & (BF) ?ﬂ:fn}ﬁ}&] g+7] 7] &4 -‘:,‘"—i
(7} EEA7AA) R AARE e A E 5H o s 1
Ao ALEE T UFUh
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ZTDHMDE

T332

DS4308 B9 HRFDEE - TT VI

FHHMICDULTIE, RD Web H4 & ZE LY, www.anatel.gov.br
Declaragdes Regulamentares para DS4308 - Brazil

Nota: A marca de certificagéo se aplica ao Transceptor, modelo DS4308.Este equipamento opera em carater secundario,
isto €, ndo tem direito a protecédo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagées sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

F

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.

=0 |
FE R 3B : 2.450 ~ 2.4835GHz IZ4IFR.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

RRE
2400 ~ 2483.5MHz. F7=[& 5725 ~ 5825MHz Z{EFAJ 2 \|FHIRICDOLT. RD 2 DOXENRTEINET,

Sl 28 5 LN IISH0I AS

Soll PHHH EXIE Al JIsH0| YLD 2 IO S MU A= & 4= SASLICH
BiE

=8

BEhREREHUEEREEMNE

[y it 3

RAXRDIER BN RFIESH |, FEEFFT, L7,
AERNEAEITGEEREER, MANRRBEFERFZHHERIEE,

%+ Mm%

EES AR EATEVERRE LR T B LERE ;
ERRATERSRE  BUAEA  LHEEETESS SEREEA.
MESHEE , EREEREEE: RREEE.

R ThH R B AR Z Skl s B L
B T B 2 T4

09347

HNaxe ofnagHaHHA BIONOBIOAE BUMOTaM TEXHIUHOIO pernameHTy Ne1057, N2 2008
Ha 06MeHeHHA WoL0 BUKOPUCTAHHA DeAKnX HeGe3neuHmuy peuoBuH B eNekTpUYHKX
Ta eNeKTPOHHWX NPHUCTPOAX.
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:g EXRETFHIF0OBREFLER T (WEEE)

Bwbnrapcku: 3a knueHTn ot EC: Cnen kpasi Ha MoONe3Hust UM XMBOT BCUYKM NPOAYKTY TpsibBa Aa ce BpbLy aT Ha Zebra 3a peuuknupane.
3a nHopMaLms 0THOCHO BpbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONs oTMAETe Ha agpec http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skondeni jejich Zivotnosti vratit spole&nosti Zebra k recyklaci. Informace o
zpuUsobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt
werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/recycling/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a mpoiovTa, ato TEAOG TNG dIapKeIag {wnG TOUG, TIPETTEI va ETTIATP €QOvTal aTnVv Zebra yia
avokUKAwan. Mo TTEpIoCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIATPOPH EVOG TTPOIOVTOG, ETTITKEPDEiTE TN dleUBuvan
http://www.zebra.com/recycling/weee aTto AladikTuo.

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Espanol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacién sobre como devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: kéik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks
toote tagastamise kohta kulastage palun aadressi: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta.
Lisé&tietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de
plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabél. A termék
visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a http://www.zebra.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/recycling/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau
informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegitu
informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ludzu, skatiet: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg.
Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/recycling/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej http://www.zebra.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt’ po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. BlizSie informéacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu
izdelka obisc¢ite:http://www.zebra.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du
returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Tiirkge: AB Miisterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim riinler geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi igin Iltfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/recycling/weee.

kL - #EHLIZRS9 5 WEEE /B8

EEE Yonetmeligine Uygundur
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i [E RoHS

CORIE., $E RoHS DEHICENT HF=OITfER S FE LT,

BEMR ‘ﬁ?
<J
BRI A K @ <IN ZRREK | ZIR_FEE
(Parts) (Pb) (Ho) (Cd) (Cr(vi) | (PBB) (PBDE)
(%Etﬁlﬂﬁarts) X 0 0 0 0 0
E%iﬁfﬁtif/lodules) X 0 0 0 0 0
E%ﬁ%?fﬁﬁ éﬁue Assemblies) 0 0 0 0 0 0
%Ejt?iﬁi%ﬁ?ﬁneric Parts) 0 0 0 0 0 0
?gﬁiijg?d%fﬁical Components) X 0 0 0 0 0
E%;ﬂtlteries) 0 0 0 0 0 0

RFTFGKIE SI/T 11364 BIHELF .
0: RTNZEEMRAEZEERAESRMAI TS EE GB/T 26572 MERREERUT .

X: REZBEVREDA DR —IRME RS EEBH 6B/T 2 6572 MERIREEK.
(AL, RIFBEFRERX LRPIT “X” BRARREZHITH—LIHAE. )
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Zebra Technologies Corporation
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http://www.zebra.com
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